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SPRIEVODNÁ POZNÁMKA 

Od: Martine DEPREZOVÁ, riaditeľka, v zastúpení generálnej tajomníčky 
Európskej komisie 

Dátum doručenia: 23. marca 2026 

Komu: Thérèse BLANCHETOVÁ, generálna tajomníčka Rady Európskej únie 

Č. dok. Kom.: C(2026) 2056 final 

Predmet: KORIGENDUM 
k vykonávaciemu rozhodnutiu Komisie (EÚ, Euratom) 2023/2825 
z 12. decembra 2023, ktorým sa stanovujú dojednania na správu 
a vykonávanie operácií Únie týkajúcich sa vypožičiavania si 
prostriedkov a riadenia dlhu v rámci diverzifikovanej stratégie 
financovania a súvisiacich operácií poskytovania úverov 
(Úradný vestník Európskej únie L, 2023/2825, 18. decembra 2023) 

 

Delegáciám v prílohe zasielame dokument C(2026) 2056 final. 
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C(2026) 2056 final 

 

KORIGENDUM 

k vykonávaciemu rozhodnutiu Komisie (EÚ, Euratom) 2023/2825 z 12. decembra 2023, 

ktorým sa stanovujú dojednania na správu a vykonávanie operácií Únie týkajúcich sa 

vypožičiavania si prostriedkov a riadenia dlhu v rámci diverzifikovanej stratégie 

financovania a súvisiacich operácií poskytovania úverov  

 

(Úradný vestník Európskej únie L, 2023/2825, 18. decembra 2023) 
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KORIGENDUM 

k vykonávaciemu rozhodnutiu Komisie (EÚ, Euratom) 2023/2825 z 12. decembra 2023, 

ktorým sa stanovujú dojednania na správu a vykonávanie operácií Únie týkajúcich sa 

vypožičiavania si prostriedkov a riadenia dlhu v rámci diverzifikovanej stratégie financovania 

a súvisiacich operácií poskytovania úverov  

 

(Úradný vestník Európskej únie L, 2023/2825, 18. decembra 2023) 

 

 

Na strane 7 v článku 3 ods. 2 písm. e): 

namiesto: „e) prípadne maximálna neuhradená suma vlastných emisií, ktorú môže Komisia držať na 

vlastný účet a ktorú možno sprístupniť protistranám prostredníctvom repo transakcií na podporu 

sekundárneho trhu s cennými papiermi Únie alebo na mobilizáciu krátkodobého financovania;“ 

má byť: „e) prípadne maximálna neuhradená suma vlastných emisií, ktorú môže Komisia držať na 

vlastnom účte a ktorú možno sprístupniť protistranám prostredníctvom repo transakcií na podporu 

sekundárneho trhu s cennými papiermi Únie alebo na mobilizáciu krátkodobého financovania;“. 

 

Na strane 8 v článku 4 ods. 2 písm. c): 

namiesto: „c) prípadne maximálnu neuhradenú sumu vlastných emisií, ktorú môže Komisia držať 

na vlastný účet a ktorú možno sprístupniť protistranám prostredníctvom repo transakcie na podporu 

sekundárneho trhu s cennými papiermi Únie alebo na mobilizáciu krátkodobého financovania;“ 

má byť: „c) prípadne maximálnu neuhradenú sumu vlastných emisií, ktorú môže Komisia držať na 

vlastnom účte a ktorú možno sprístupniť protistranám prostredníctvom repo transakcie na podporu 

sekundárneho trhu s cennými papiermi Únie alebo na mobilizáciu krátkodobého financovania;“. 
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